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Government Notice No. 69 of 1977
CONSTITUTION OF BOTSWANA
Acting Appointment — Minister of Home Affairs
IN EXERCISE of the powers conferred by section 42 of the Constitution, His Excellency the President has’
appointed —
The Hon. M.P.K. NWAKO, m.p., Minister of Health,

to act as Minister of Home Affairs with effect from 25th January, 1977, to 29th January, 1977, inclusive, in
place of The Hon. J.G. Haskins, 0.B.E., J.P., M.P., whose appointment is revoked with effect from 25th
January, 1977.

DATED this 25th day of January, 1977.

P.L. STEENKAMP,
Permanent Secrelary,
Office of the President.

L2798 IX

Government Notice No. 70 of 1977

CONSTITUTION OF BOTSWANA

Acting Appointment — Permanent Secretary,
Ministry of Mineral Resources and Water Affairs
IN EXERCISE of the powers conferred by section 113 of the Constitution, His Excellency the President
has appointed —
GOBE WILLIE MATENGE

to act as Permanent Secretary, Ministry of Mineral Resources and Water Affairs, with effect from 24th
January, 1977, to 4th February, 1977, inclusive.

DATED this 24th day of January, 1977.

P.L. STEENKAMP,
Permanent Secretary,

Office of the President.

L2/7/98 1X

Government Notice No. 71 of 1977
CONSTITUTION OF BOTSWANA
Acting Appointment -
Permanent Secretary, Ministry of Agriculture

IN EXERCISE of the powers conferred by section 113 of the Constitution, His Excellency the President
has appointed
MOKHUTSHWANE SHADRACK PETO SEKGOMA
to ac tas Pcrmanent Sccretary, Ministry of Agriculture, with effect from 15th January, 1977, to 19th January,
1977, inclusive.
DATED this 25th day of January, 1977.
P.L. STEENKAMP,

Permanent Secretary,
Office of the President.

L2/7/98 1X
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Government Notice No. 72 of 1977
ELECTORAL ACT
(Cap. 02:07)
Certification of Electoral Roll

IN ACCORDANCE with the provisions of section 13 of the Electoral Act, notice is hereby given that the
Supervisor of Elections has certified the electoral roll in respect of the Kgatleng and Tlokweng constituency.

Such roll may be inspected at the office of the Supervisor of Elections and copies thereof may be inspected
at the District Commissioner’s Office, Gaborone, and the District Commissioner’s Office, Mochudi.

DATED this 26th day of January, 1977.
P.L. STEENKAMP,
L2/7/63 1 Supervisor of Eleciions.
Government Notice No. 73 of 1977

STOCK, BONDS AND TREASURY BILLS ACT, 1976
(6 of 1976)

TREASURY BILLS REGULATIONS, 1976
(S.1. 143 of 1976)

Issue of 28th January, 1977

The Bank of Botswana announce that applications totalling P2 050 000 were received on 27th January,
1977, for the offer of P1 000 000 Treasury Bills for issue on 28th January, 1977, at a price of P98,16 per cent.
Applications were scaled down pro rata and applicants received an allotment of about 48.8° of the
amount of bills applied for.
L2/7/237 L

Government Notice No. 74 of 1977 )
STOCK, BONDS AND TREASURY BILLS ACT, 1976
(6 of 1976)
TREASURY BILLS REGULATIONS, 1976
(S.1. 143 of 1976)
Applications for Government of Botswana Treasury Bills

The Minister of Finance and Development Planning hereby gives notice that applications will be received
at the Bank of Botswana, Khama Crescent, Gaborone, on Thursday, 10th February, 1977, at 12 noon, for
Treasury Bills to be issued under the Stock, Bonds and Treasury Bills Act, 1976, and in accordance with the
Treasury Bills Regulations, 1976, to the amount of P2 000 000.

2. The price per cent at which the Bills will be offered will be published by the Bank of Botswana not later
than 9 a.m. on Thursday, 10th February, 1977.

3. The Bills will be in amounts of P1 000 or a multiple of P1 000. They will be dated 11th February, 1977,
and will be due 91 days after date.

4. The Bills will be issued and paid at the Bank of Botswana.
5. Each application must be for a minimum of P1 000.
6. Applications must be made through a commercial bank in Botswana.

7. Notification will be sent, on the same day as applications are received, to the persons whose applications
are accepted in whole or in part.

8. Payment in full of the amount due in respect of such accepted applications must be made to the Bank of
Botswana by means of cash or by draft or cheque drawn on the Bank of Botswana not later than noon on
the dhy on which the relative Bills are to be dated.

9. Applications must be made on the official printed forms which may be obtained from the commercial
banks or the Accounts and Banking Office, Bank of Botswana.

10. The Minister of Finance and Development Planning reserves the right to reject any application in
whole or in part.

DATED this 26th day of January, 1977.

B. GAOLATHE,
Permanent Secretary,
FDPC 3/8/15 Ministry of Finance and Development Planning.

L2/7/237 1
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Government Notice No. 75 of 1977
STATE LAND ACT
(Cap. 32:01)
Authorization
IN EXERCISE of the powers conferred by section 4 of the State Land Act, His Excellency the President
has authorized —
the DISTRICT COMMISSIONER, KASANE,
to grant Certificates of Right in respect of State Land in Kasane Township, comprising Lots 4 - 75, 87 - 147,
153 - 157, 163 — 167, 173 — 177, 183 — 187, 193 — 197 and 204 — 208 inclusive, the boundaries of which are
more particularly delineated on Plan RO-32 lodged with the Director of Surveys and Lands, Gaborone.
DATED this 21st day of January, 1977.

P.L. STEENKAMP,
Permanent Secretary,
Office of the President.

L2/7)127 1

Government Notice No. 76 of 1977
STATE LAND ACT
(Cap. 32:01)
Authorization

IN EXERCISE of the powers conferred by section 4 of the State Land Act, His Excellency the President
has authorized —

LOBATSE TOWN COUNCIL
to grant Certificates of Right in respect of State Land in Woodhall, Lobatse, comprising Lots 2163 — 2261 in-
clusive, the boundaries of which are more particularly delineated on Plan JO-144 lodged with the Director
of Surveys and Lands, Gaborone.
DATED this 21st day of January, 1977.

P.L. STEENKAMP,
Permanent Secretary,

Office of the President.

L7127 1

Government Notice No. 77 of 1977
STATE LAND ACT
(Cap. 32:01)
Authorization
IN EXERCISE of the powers conferred by section 4 of the State Land Act, His Excellency the President
has authorized —
GABORONE TOWN COUNCIL

to grant Certificates of Right in respect of State Land in the Traditional Area C of Broadhurst Stage I,

Gaborone, comprising Lots 6680 - 6751 inclusive, being portions of Lot 5386, the boundaries of which are

more particularly delineated on Plan KO-15 lodged with the Director of Surveys and Lands, Gaborone.
DATED this 21st day of January, 1977.

P.L. STEENKAMP,
Permanent Secretary,

Office of the President.

L2/7/127 1
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Government Notice No. 78 of 1977

WEIGHTS AND MEASURES ACT
(Cap. 43:06)

Assizing — Lobatse

NOTICE IS HEREBY GIVEN under the provisions of section 17 (1) of the Weights and Measures Act,
that all persons having weighing or measuring instruments, weights or measures in use in trade or in their
possession or charge for use in trade, within the area specified in the Schedule, are required to produce the
same to an assizer for the purpose of their being assized or re-assized at the place specified and at the appro-
priate time specified in the Schedule.

A person having, within the area specified, an instrument or measure which:
(i) is fixed;
(i1) hasa weighing capacity exceeding 272 kg; or
(iii) is of delicate construction,

may request that such instrument or measure be assized or re-assized at his premises if he forthwith notifies
in writing the assizer by whom this notice is published of the particulars of such instrument or measure and
the place where it is ordinarily kept. Statutory fees will be charged for assizing unassized equipment or re-
assizing equipment elscwhere than at the Assize Station. Metal measures of length bearing a legible assize
stamp need not be re-assized.

SCHEDULE
Area Assize Station Date Time
Lobatse, Peleng, Barolong Farms, District Commissioner’s Office, 21/2/77) 9. a.m. - 12.30. p.m.
Bethel, Digawana, Dikoponyane, Lobatse 22/2/77) 2 p.m.-3 p.m.
Ditlharapa, Direthe, Good Hope, 23/2/77)

Gamojele, Gathwane, Galonakana,
Hebron, Hildavale, Kgakabanna,
Kgoro, Kgomokasitwa, Lorata-
lalane, Logagane, Leporung,
Lind-Pitsani, Lordwane, Mogo-
bane, Molapowabojang,
Marapoantshe, Metlobo,
Mogojogojo, Mmathethe,
Manyephiri, Mokatako,
Magoriapitse, Majaalela, Mabule,
Mtlojane (Ramah), Mokgomane,
Malau, Otse, Papatlo, Pitsane,
Phitshane-Molopo, Ramatlabama,
Tsatsu, Tswaneng and Tswanyaneng

DATED this 26th day of January, 1977.

P. Davies,
Controller of Weights and Measures.
Assizer.

Private Bag 0048,
GABORONE.
L2/7/190 1
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Government Notice No. 79 of 1977
VETERINARY SURGEONS ACT
(Cap. 61:04)
Annual List of Registered Veterinary Surgeons

IN ACCORDANCE with the provisions of section 13 (1) of the Veterinary Surgeons Act, the names of
all persons on the register as at 31st December, 1976, are published in the first column of the Schedule with
their addresses and dates of registration in the second and third columns respectively of the said Schedule.

SCHEDULE
Name Address Date of
Registration

Bannister, Philip P.O. Box 19, Francistown 3. 375
Bowles, Jeffery P.O. Box 14, Maun, 22. 2.74
Bradley, John Edwin P/Bag 0032, Gaborone 7.12.71
Bradley, Jean (Mrs) P/Bag 0032, Gaborone 7.12.71
Breton, Derek Arthur George P/Bag 12, Lobatse 20. 7.73
Buck, Nicholas Guy P/Bag 0033, Gaborone 24. 1.72
Drager, Norbert P.O. Box 6, Maun 5.12.71
Falconer, John P/Bag 0032, Gaborone 30.11.71
Graham, Donald Thompson P/Bag 0027, Gaborone 3. 37
Jurgensen, Finn P/Bag 0027, Gaborone 11. 2.76
Kendrick, John Alexander P.O. Box 197, Gaborone 1.12.71
Lietsch, Klaus Dietrich P.O. Box 19, Francistown 3. 3.75
Mabher, Michael Patrick P.O. Box 6, Maun 18. 7.73
Mannathoko, Martin Masiza P.O. Box 518, Gaborone 18. 7.73
McKay, John Ralston P/Bag 12, Lobatse 3.3.75
Merker, Martin P.O. Box 14, Ghanzi 18. 3.76
Milne, Peter James P/Bag 0027, Gaborone 30.11.71
O’Sullivan, Cyril Michael P.O. Box 6, Maun 19. 8.76
Parminter, Donald P.O. Box 19, Francistown 21. 2.74
Patterson, Larry P.O. Box 6, Maun 6. 2.74
Pugh, Keith Edward P/Bag 12, Lobatse 22. 4.74
Rogers, Edward Patrick Stanley P/Bag 0035, Gaborone 2. .74
Setterfield, Robert Roy P.O. Box 50, Mahalapye 24. 4.74
Simpson, Victor Robert P/Bag 0035, Gaborone 9. 5.74

DATED this 20th day of January, 1977.

J. FALCONER,
Chairman, Board of Veterinary Surgeons.
L2/7/206 I

Government Notice No. 80 of 1977

VETERINARY SURGEONS ACT
(Cap. 61:04)
Registration of Veterinary Surgeons
IN ACCORDANCE with the provisions of section 8 (3) of the Veterinary Surgeons Act, notice is hereby
given that the persons whose names and addresses appear in the first and second columns respectively of the

Schedule were registered as Veterinary Surgeons on the dates specified in the third column of the said
Schedule.

SCHEDULE
Name Address Date of
Registration
Cryer, Dennis P.O. Box 518, Gaborone 20. 1.77
O’Sullivan, Cyril Michael P.O. Box 6, Maun 19. 8.76
Paine, Gordon David P/Bag 0035, Gaborone 20. 1.77
Purcell, Malcolm Edward P.O. Box 50, Mahalapye 20. 1.77
Stewart, Thomas P/Bag 0033, Gaborone 20. 1.77

DATED this 20th day of January, 1977.

J. FALCONER,
L2(7/206 I Chairman, Board of Veterinary Surgeons.
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Government Notice No. 81 of 1977

DISEASES OF ANIMALS ACT, 1977
(9 of 1977)

Declaration of Infected Area

IN EXERCISE of the powers conferred by section 4 of the Diseases of Animals Act, 1977, the Director of
Veterinary Services hereby declares all the area within 25 km of Metsemotlhaba Railway Siding to be an
infected area as regards rabies.

DATED this 28th day of January, 1977.

J. FALCONER,
Director of Veterinary Services.

L2/7/131

Government Notice No. 82 of 1977
Corrigendum
In Bill No. 1 of 1977, for *‘Assistant” in clause 3 substitute ‘“Assistant/”.
In Bill No. 5 of 1977, —
(a) for ““and support papers are” in clause 6, substitute ‘“‘paperis”’; and
(b) for “‘and support papers are” in clause 7, substitute *‘is”.
L12/4/609 & 666

Government Notice No. 83 of 1977

Corrigendum
In G.N. No. 54 of 1977 —
for ““19th day” substitute ““20th day”.
In G.N. No. 55 of 1977 —
for ““19th day” substitute “20th day”.
12/7/68 11
PUBLIC NOTICES

Change of Name
Notice is hereby given in terms of Section 22 of the Companies Act, 1959, that by special resolution dated 10th

January, 1977, THE HILCO FLOORING COMPANY (PROPRIETARY) LIMITED resolved to change its name to
HILCO (PROPRIETARY) LIMITED.

Any person having objection hereto should lodge the same stating his reasons thereto with the Registrar of

Companies, P.O. Box 102, Gaborone, within 14 days of publication hereof after which application will be made to the
Registrar for his approval of the change of name.

PRICE WATERHOUSE & CO.,
for and on behalf of the Company.
P.O. Box 382, GABORONE.

Second Publication




Notice is hereby given that the persons specified hereunder intend to apply for certificates under the terms
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Licences

of section 10 of the Trading Act (No. 6 of 1966).

Name and Address

G. Thebeyapelo,

P.O. Box 2, OTSE.
Serowe Meat Centre
(Proprietary) Limited,
c/o Helfer & Khama,

Applicant’s Attorneys,

Room 509, Botsalano
House, P.O. Box 882,
GABORONE.

Monty Fuhr,

c/o Helfer &
Khama,

P.O. Box 882,
GABORONE.

M. Fuhr,

c/o Helfer & Khama,
P.O. Box 882,
GABORONE.
Marang Trading
Company (Pty.) Ltd.,
P.O. Box 141,
GABORONE.

C.P. Harry

P.O. Box 129.
GABORONE.

A.B. Kokorwe,
P.O. Box 106,
LOBATSE.

P.K. Tshenyo and
N.B. Walter,

P.O. Box 202,
MAUN.

G.R. Sinombe,

P.O. Box 49,
SELEBI-PHIKWE.
D.K. Phaladi,
Tamasane School,
P.O. PALAPYE.
Mrs O. Mozingwane,
P.O. Box 1,
LETLHAKANE.

M. Mbulawa,

P.O.
RAMOKGWEBANA.
L. Ramma,

P.O. Box 2, SEROWE.

J. Chapata,

c/o P.O. Box 42,
TSHESEBE.
Margaret 1. Chere
P.O. Box 110,
MAHALAPYE.

Type of Licence

Small General
Trading
Fresh Produce

General Trading

Filling Station

General Trading

General Trading

Butchery

Fresh Produce
(Butchery)

General Trading
Grinding Machine
Chibuku Beer/Bar
Restaurant
Restaurant

Small General
‘I'rading

Chemist

Serowe Central Restaur-Speciality (take

ant (Pty.) Ltd., P.O.
Box 168 SEROWE.
A. Travaglini,
P.O. Box 287,
GABORONE.

Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 7 days of the second publication of
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and

away foods)

General Trading

Locatron

Mogobane

Serowe

Merry Hill — Tuli Block

Merry Hill — Tuli Block

Plot No. 5360 Extension
2, Gaborone

123/1 Industrial Sites
Gaborone

Boribamo Village
(trading as Boribamo

Butchery)

Maun

Phokojoe (Mmadinare)

Tamasane

Serule

Themashanga Village

Tshimoyapula

Tshesebe

Mabhalapye

The Mall Serowe

Plot 1272, Lobatse
Rd. Gab. Industrial Site

state the grounds upon which his objection is based.

Second Publication

Council

South East District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Gaborone Town
Council

Gaborone Town
Council

Kweneng District
Council

North West District
Council

Central District
Council

Central District
Council

Central District
Council

North East District
Council

Central District
Council

North East District
Council

Central District

Central District
Council

Gaborone Town
Council

Dateof

hearing

28.

25,

25.

25,

25.

25.

25.

23.

25.

23.

25.

25,

16.

2.717

2.77

2.77

2.77

. 2.77

. 2.77

. 2.77

2.77

2.77

2.77

3.77

2.77

2.77

2.77

2.77
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Hawker’s Licences
Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in terms of Bye-Law 8 of the
Hawking (Model) Bye-Laws, 1967, to obtain a Hawkers Licence.

Name and Address Place(s) where Licence(s) District Council Date
Applied for Application
to be heard
Banki Gabonthone, Selebi-Phikwe and Mmadinare Central District 25. 2.77
P.O. Box 293, SELEBI-PHIKWE. Council
Bothale Ja Basha Seokeng Cattle Post, Mokgoje, Central District 25. 2.77
Small Trading. Tlapalaphala and Sehephe Council
B.C.L. Fire Station, Cattle Post
P.O. Box 3, SELEBI-PHIKWE.
Gaseitsiwe Kgatle, P.O. Box 225, Maninalegwete Cattle Posts, Central District 25. 2.77
SEROWE. Mmite Cattle Posts, Mmamasilaanoke Council
Cattle Posts and Tewane Cattle Posts

Letsenye Louis A. Moswoeu, Lerala Village, Pakame, Mmakgabo, Central District 25. 2.77
Lerala Store, P.O. PALAPYE. Sekgarapana Lands, Sesulela. Council

Nakatsakgokong, Lotsane and Elibi
Cattle Posts, Mosweu Lands
and Mokwana Lands

Socks Mafumba, Forestry Dept., Kachikao, Mabele, Kavimba, District Commissioner, 17. 2.77
P.O. Box 7. KASANE. Matabanelo, Siriba, Kasane

Mawana and Longara
Mrs Matshidiso Westhuizen, Tshidilamolomo, Marojane. Southern District 25. 2.77
Tshidilamolomo, via MAFEKING.  Mmakgori, Ditshukudung, Council

Dikhukhung,

Mapate, Magageng, Mabule

and Loporung
Mogotsi Chaoka, P.O. Box 331, Kanye, Ranaka and Mosopa Southern District 25. 2.77
KANYE. Council

Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 7 days of the second publication of
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and
state the grounds upon which his objection is based.

Second Publication

Transfers

Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in terms of Section 10 of the
Trading Act, 1966 (No. 6 of 1966) to obtain a transfer of licence.
A transter ot a FRESH PRODUCE AND BUTCHERY LICENCE FROM H. LEON TO GABORONE MEAT
CENTRE (PTY.) LIMITED in respect of the premises situated at PLOT NO. 0938 EXTENSION 2, GABORONE
and that the GABORONE TOWN COUNCIL has determined that the application shall be heard by the Licensing
Authority on the 15th February, 1977.

H. LEON, /o Magang & Co., Tswana House, P.O. Box 132, GABORONE.

A transfer ofa FRUIT SHOP LICENCE FROM NGAKA L. MASHIAKGOMO TO ALFRED SEKAI OF P.O. BOX
267, LOBA'TSE in respect of the premises situated at KANYE and that the SOUTHERN DISTRICT COUNCIL. has
determined that the application shall be heard by the Licensing Authority on 25th February, 1977.

NGAKA L. MASHIAKGOMO, P.O. Box 288, KANYE.

A transfer of a GENERAL TRADING LICENCE in respect of the premises situated at PHALLA ROAD and that the
CENTRAL DISTRIC T COUNCIL has determined that the application shall be heard by the Licensing Authority on
the 25th February. 1977.

F.F. MALAN, P.O. Box 3, MMADINARE.

Any person objecting 10 the grant of such certificate should, within 7 days of the second publication of this
notice, give notice in writing to the said Council of his intention 10 oppose such application and state the
grounds upon which his objection is based.

Second Publication
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Notice of Intention to Transfer a Trading Licence

Notice is hereby given in terms of Section 25 (1) of the Trading Act, 1966, that 1, Johannes Petrus Groenewald,
have disposed of my entire interest in Makopong Trading Store carrying on the business of a General Trading
Licence at premises situated at Makopong to Gert Louw who will continue to trade at the same address and under
the same style.

J.P. GROENEWALD, P/Bag C892, via VRYBURG.
Second Publication

Kweneng District Council
SALE BY PUBLIC AUCTION OF ONE LEYLAND BOXER 1200

It is hereby notified for general information that the Kweneng District Council will sell by Public Auction one
Leyland Boxer 1200, 8% ton, 1974 model, No. BE 174.

Place: Old Council Storeyard, Molepolole
Time: 10 a.m., 11th February, 1977.
The above vehicle can be inspected at the new Council storeyard, Industrial Area, every day from7.30 a.m. — 12.45
p.m. and 2.00 p.m. — 4.30 p.m.

The vehicle will be sold at a price equal to or above a previously agreed confidential reserve price.

O.H. NIELSEN,
for Council Secretary.

Kweneng District Council,
Private Bag 5,
MOLEPOLOLE.

Second Publication

Republic of Botswana — Notification of Tender No. TB 337/76-77

The Government of the Republic of Botswana proposes to invite tenders based upon Bills of Quantities for
the construction and completion of POLICE HOUSING AT BROADHURST, GABORONE, comprising
36 Stage V Houses and 8 Blocks of single quarters (a total of 48 quarters) together with associated services
of water, drainage, etc. (total plinth area of buildings approximately 3400m?). Buildings will be of conven-
tional single-storey construction.

Contractors wishing to be included on the tender list should apply in writing to the Chief Architect,
Buildings Department, Ministry of Works and Communications, Private Bag 0025, Gaborone, such appli-
cations to be received not later than 23rd February, 1977.

The attention of prospective Tenderers is drawn to the following conditions:

I. Tenders will only be considered from Contractors registered under the Companies Act of the Laws of
Botswana and with Central Tender Board at the date for submission of tenders, or from such Contractors
who can provide satisfactory proof of intention to apply for such registration under law and with Central
Tender Board by the above-mentioned date provided always that if either registration application defined
above is not accepted the tender will not be considered for acceptance.

2. Any Contractor who has complied with the foregoing and whose tender is being actively considered
for acceptance will be required to provide within fourteen (14) days from date of request by the Chief
Architect satisfactory proof that if awarded the Contract he will provide an acceptable surety equal to the
following :

(i) Contracts not exceeding P250 000:
10, of the amount of the Contract Sum
(ii) Contracts exceeding P250 000:
P25 000 with the addition of 5, of the part of the Contract Sum in excess of P250 000.

3. Notwithstanding anything contained in the foregoing the Government of Botswana is not bound to

accept the lowest or any tender nor to incur any expense in the preparation thereof.

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.

Private Bag 0058,
GABORONE.

e
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Licences

Notice is hereby given that the persons specified hereunder intend to apply for certificates under the terms
of section 10 of the Trading Act (No. 6 of 1966).

Name and Address

J.N. HLABANGANI,
P.O. Box 74,
GABORONE.

G.C. DijEng,

P.O. Box 29,
SEROWE.

J- Kras,

Shakawe Village,
P.O. Box 41,
SHAKAWE.

E.K. MARENGWA,
P.O. Box 26,
LOBATSE.

P. MorIMa,
Tshesebe School,
P.O. Box 30,
TSHESEBE.
Dipuetoco Lopaxg,
P.O. Box 193,
MAHALAPYE.
M. TSHAMBANE,
P.O. Box 3,
Housing Dept.
SELEBI-PHIKWE.
M. MOLATHIWA,
Mopipi Village,
P/Bag 1,
LETLHAKANE.
Mgs L.F.V. KcaBo,
Postal Agency,
Lentsweletau,
MOLEPOLOLE.
NOOR INVESTMENTS
(Pry.) LiMITED,
TRADING AS SOUTH

Type of Licence

SPECIALITY (SELLING
COSMETICS, TOILETRIES,
HERBS, HOUSEHOLD,
DETERGENTS, SOAPS,
PATENT MEDICINKS AND
THE LIKE

BUTCHERY AND
RESTAURANT

RESTAURANT

SpeciaLITy (CoaL)

SMaLL GENERAL
TraDING

GRINDING MACHINE

PHARMACEUTICAL

GRINDING MILL

RESTAURANT

GENERAL TRaDING
(TO SELL USED AND NEW
CARS AND SPARES)

Ring SeErRvice CENTRE,

c/o Helfer and Khama,
P.O. Box 882,
GABORONE.
M.K. Raproo,

P.O. Box 568,
GABORONE.

G. MogoTsi,

P.O. Box 20,
RAMOTSWA.

J. T. MaNGOLE,
P.O. Box 142,
KANYE.

N.R. GoraMoDIMO,
P.O. Box 369,
KANYE.

SMaLL GENERAL
TRADING

RESTAURANT

FILLING STATION —
SPARE PARTs, WORK-
SHOP

SmaLL GENERAL
TrADING

Location

MOGODITSHANE

SEROWE — DISPENSARY

Gaoxa

OpposiTE PELENG
RIVER AND ADJACENT

TSHESEBE VILLAGE

MAHALAPYE

LESENEPOLE

Movrrr1

SASAKWE

Lot 3184, GABORONE

TLOKWENG VILLAGE

Ramorswa

KANYE

KANYE

Council

KWENENG DisTRICT
CounciL

CENTRAL DisTrICT
CounciL

NortH WEsT DisTrICT
CounciL

LosaTse Town
CounciL

NorTH East DisTrIiCT
CounciL

CENTRAL DisTrRICT
CounciL

CENTRAL DisTRICT

CounciL

CeNTRAL DisTrRICT
CounciL

KwENENG DisTrICT
CounciL

GaBOrRONE Town
CounciL

SouTtH East DisTrICT
CounciL

SouTH East DisTrICT
CounciL

SouTHERN DisTrICT
CounciL

SouTHERN DisTRICT
CounciL

of
17

25.

23.

25.

25.

28.

28.

25.

25

Date

hearing
. 3.77

. 3.77

. 3.77

2.77

2.77

2.77

. 277

Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 14 days of the first publication of
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and
state the grounds upon which his objection is based.

First Publication
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Hawker’s Licences

Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in terms of Byc-Law 8 of the
Hawking (Model) Bye-Laws, 1967, to obtain a Hawkers Licence.

Name and Address Place(s) where Licence(s) Diastrict Council Date
Applied for Application
to be Heard
Roy PoroGwanE, P.O. Box 135, MMAMAIRING, POTSANE, MATLA-  SouTH East DisTrICT 28. 2.77
LOBATSE. PEKWE, BOTLHABATSATSI AND CounciIL
MAKAMATSHWARE
D.T. RaTtsonya, P.O. Box 92, MOREPULE, PHALA ROAD AND CEeENTRAL DisTrICT 25. 2.77
MAHALAPYE. ARTESIA CounciL
DUDUETSANE V. SEKONOPELO, SuPING, MOGONONO, MAPHAL- KwEeNENG DisTRICT 17. 3.77
P.O. Box 81, MOLEPOLOLE. LWANE, MOLELEME,MPADITHATE, CoUNcIL
MONYATALE, MOSHAWANENG,
MOSALELE AND HATSALATLADI
M. Gaorutwe, P.O. Box 67, MMASEBELE, DIPEPE AND KwENENG DisTrICT 17. 3.77
MOLEPOLOLE. MOTSIMOTLHABE CounciL
D. Kotzg, P.O. Box 36, Tsao, DINOKANENG AND XAawa NorTtH WEsT DIsTRICT 7. 3.77
GHANZI. CounciL
PeTER Boavo, P.O. Box 10, Ro1, NxoMokAO, DiSHETA, NorTtH WEST DisTRICT
SHAKAWE. KATIWA AND SAMAKWAKWA CouncIL
P. ManaMELA, P.O. Box 61, Tavpeyg, Tip1, TiTsaNE, MAJWANE, CENTRAL DisTRICT 25. 3.77
MAHALAPYE. RANALA, MosELANE, Mosu, CounciL
BobUNGWE, MMAPHALA,
MATHOKGOTSHE (EAST OF THE
MAHALAPYE RIVER) MOSUPHA
KancaNnGgwaNE B. GopoLAaNG, MoOSHOPE AT RANKUCHE OR CENTRAL DisTRICT 25. 2.77
c/o P.W.D,, P.O. Box 60, RAMAKOBO OR AT Co-OPERATIVE  CouNciIL
LOBATSE. SITE
ABRAHAM MEREMENTSI SIKWANE, TLHAKADIAWA, MotLouTsE, FoLe, CENTRAL DisTRICT 25. 2.77

P.O. Box 34, TONOTA.

Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 14 days of the first publication of
this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and

MALOTE, SESWE, MANKHAE,
SESE, MABOLE AND MAKHUBUNG

state the grounds upon which his objection is based.

First Publication

CounciL

Transfers

Notice is hereby given that the undersigned intend to apply for a certificate in terms of Section 10 of the
Trading Act, 1966 (No. 6 of 1966) to obtain a transfer of licence.

A transfer of a LICENCE FROM 8. OPENsHAW To OLLIE JOSEPH in respect of the premises situated at SELOKOLELA
and that the SovtHERN DisTricT CounciL has determined that the application shall be heard by the Licensing
Authority on 25th February, 1977.

O. JosepH, P.O. Box 58, KANYE.

A transfer of a SMALL GENERAL TRADING LICENCE FROM MOKGWADI RATSWENE TRADING As BOTSHELO
TraDING STORE To MoTOANE TLELASE who will be trading under the same name in respect of premises
situated at KoronxG, MoLEPOLOLE and that the KweENENG DisTrict CounciL has determined that the
application shall be heard by the Licensing Authority on the 16th March, 1977.

HELFER & KHaMa, Applicant’s Attorneys, P.O. Box 882, GABORONE.
Any person objecting to the grant of such certificate(s) should, within 14 days of the first publication of

this/these notice(s), give notice in writing to the said council of his intention to oppose such application and
state the grounds upon which his objection is based.

First Publication



Notice of Intention to Transfer a Trading Licence

Notice is hereby given in terms of Section 25 (1) of the Trading Act (No. 6 of 1966), that I, B.M. Segokgo of
P.O. Box 512, Gaborone, wish to dispose of my entire interest in Boitshoko Restaurant carrying on the
business of a Restaurant Licence at Tlokweng to Miss Dinah B. Segokgo who will continue to trade at the
same address and under the same style.

B.M. SecokcGo, P.O. Box 512, GABORONE.

First Publication

Notice of Intention to Transfer a Trading Licence

Notice is hereby given in terms of Section 28 of the Trading Act that B. and M. INVESTMENTS (PRO-
PRIETARY) LIMITED has disposed of its entire interest in its Speciality Licence at Lot 1266, Industrial
Sites, Gaborone, to TSWANA HIDES AND SKINS (PROPRIETARY) LIMITED who will now carry
on the business of a Filling Station at the same plot.

HEeLrer AND KHAMA, Applicant’s Attorneys, P.O. Box 882, GABORONE.
First Publication

Change of Name

Notice is hereby given that in terms of the Companies Act (Cap. 42:01), as amended, that by a special
resolution dated 25th January, 1977, B.G.I. (Selebi-Phikwe) (Proprietary) Limited resolved to change its
name to Bushman Gift Shop (Proprietary) Limited.

Any person having objection hereto should lodge the same stating his reasons therefor with the Registrar of
Companies, P.O. Box 102, Gaborone, within fourteen days of publication hereof, after which application
will be made to the Registrar for his approval of the change of name.

T.W. BURGEss,
Secretary.

Private Bag 30,
FRANCISTOWN.

Change of Name

Notice is hereby given in terms of Section 22 of the Companies Act, 1959, as amended, that Basil Read
(Botswana) (Pty.) Limited wishes to change its name to Group Five Engineering (Botswana) (Pty.) Limited.
Any person having any objection hereto should lodge the same stating his reasons therefor with the Registrar
of Companies, P.O. Box 102, Gaborone, within fourteen days of the publication thereof, after which appli-
cation will be made to the Registrar for his approval of the change of name.

CoOOPERS AND LYBRAND,
P.O. Box 294,

Botsalano House,

GABORONE.

Weighing of Vehicles

IT IS HEREBY NOTIFIED for general information that a weigh-bridge for weighing motor vehicles
has been installed three kilometres north west of Francistown on the Francistown-Nata Road. All vehicles
will be stopped for weighing and any contravention of the weight limits, as prescribed in terms of Part IX of
the Road Traffic Regulations (Cap. 69:01 Sub. Leg.), will render the driver liable for conviction in terms
of section 63 of the Road Traffic Act (Cap. 69:01).

N.T.K. MuMono,
Acting Permanent Secretary,
Ministry of Works and Communications.
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Selebi-Phikwe Town Council
TOWN COUNCIL REGULATIONS 1966
SELEBI-PHIKWE INTERIM VALUATION ROLL

It is hereby notified for general information that the Interim Valuation Roll, setting out changes in
property valuations, since the 1975 revaluation, has been completed.

All property owners or their duly authorised representatives are asked to inspect the said Roll at the
Town Clerk’s Office between the hours of 7.30 a.m. to 12.45 p.m. and 2.0 p.m. to 4.3¢ p.m. from Mondays to
Fridays.

Any ratepayers wishing to object against the valuation of any land or improvements in the said Roll or in
respect to any error or omission in relation thereto must lodge such objection in writing with the Town
Clerk and the Clerk of the Valuation Court at Private Bag 1, Selebi-Phikwe, within twenty-one days from the
first publication of this notice in the Gazette.

SiMon L. Kajane,
for Town Clerk.

Selebi-Phikwe Town Council,
Private Bag 1, SELEBI-PHIKWE.

First Publication

Liquidation of Company
IN THE LIQUIDATION OF:
GHANZI FARMS (PROPRIETARY) LIMITED (IN LIQUIDATION)

Take notice that I, LESLIE COHEN, in my capacity as Provisional Liquidator of the above Company,
which was placed in Final Winding-up on the 30th November, 1976, hereby choose domicilium citandi et
executandi at: c/o Damant, Bostock and Magang, 2nd Floor, Mall House, P.O. Box 132, Gaborone, in terms
of Section 241 (1) of the Companies Act, Cap. 42:01.

LesLie COHEN.

Estate
Estate of the late KENNETH RICHARD HENRY KAYS, Professional Hunter, of Maun, Botswana.
No. E.1216/76
Creditors and Debtors in the above estate are hereby called upon to file their claims with, and to pay
their debts to the undersigned within thirty days from the date of publication thereof.
BarcrLays Bank oF Borswana Ltp.,

P.O. Box 478,
GABORONE.

Award of Contract No. TB 294/76-77
ELECTRICAL INSTALLATIONS FOR BEDU WORKSHOP IN FRANCISTOWN

It is hereby notified for general information that this contract has been awarded to Messrs. Electrical
Reticulation Systems in the total sum of P30 262,64.

Other tenderers were:
1. Sharps Electrical and Plumbing at P31 029,57.
2. Electrical Installations Ltd. at P34 047,07.

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.
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Republic of Botswana - Notification of Tender No. TB 296/76-77

The Government of Republic of Botswana propose to invite tenders based upon Specifications and
Drawings for the construction and completion of an EXTENSION TO POLICE COMMUNICATION’S
WORKSHOP, GABORONE, together with associated services of water, drainage, etc. (Plinth area of
building approximately 230m?). The Building will be of conventional single-storey construction.

Contractors wishing to be included on the tender list must apply in writing to the Chief Architect, Buildings
Department, Ministry of Works and Communications, Private Bag 0025, Gaborone, such applications
to be received not later than 9th February, 1977.

The attention of prospective Tenderers is drawn to the following conditions:

1. Tenders will only be considered from Contractors registered under the Companies Act of the Laws of
Botswana and with Central Tender Board at the date for submission of tenders, or from such Contractors
who can provide satisfactory proof of intention to apply for such registration under law and with Central
Tender Board by the above mentioned date provided always that if either registration application defined
above is not accepted the tender will not be considered for acceptance.

2. Any Contractor who has complied with the foregoing and whose tender is being actively considered
for acceptance will be required to provide within fourteen (14) days from date of request by the Chief
Architect satisfactory proof that if awarded the Contract he will provide an acceptable surety equal to the
following:

(i) Contracts not exceeding P250 000:
109, of the amount of the Contract Sum.
(ii) Contracts exceeding P250 000:
P25 000 with the addition of 5%, of the part of the Contract Sum in excess of P250 000.

3. Notwithstanding anything contained in the foregoing the Government of Botswana is not bound to

accept the lowest or any tender nor to incur any expense in the preparation thereof.

N. JonEs,
Acting Secretary, Central Tender Board.

Private Bag 0058,
GABORONE.

Republic of Botswana - Notification of Tender No. TB297/76-77

The Government of Republic of Botswana propose to invite tenders based upon Specifications and
Drawings for the construction and completion of an EXTENSION TO POLICE QUARTERMASTER’S
STORES, GABORONE, (plinth area of building approximately 255m?). The building is of steel frame
construction with sheet steel cladding.

Contractors wishing to be included on the tender list must apply in writing to the Chief Architect, Buildings
Department, Ministry of Works and Communications, Private Bag 0025, Gaborone, such applications
to be received not later than 9th February, 1977.

The attention of prospective Tenderers is drawn to the following conditions: .

1. Tenders will only be considered from Contractors registered under the Companies Act of the laws of
Botswana and with Central Tender Board at the date for submission of tenders, or from such Contractors
who can provide satisfactory proof of intention to apply for such registration under law and with Central
Tender Board by the above-mentioned date provided always that if either registration application defined
above is not accepted the tender will not be considered for acceptance.

2. Any Contractor who has complied with the foregoing and whose tender is being actively considered
for acceptance will be required to provide within fourteen (14) days from date of request by the Chief
Architect satisfactory proof that if awarded the Contract he will provide an acceptable surety equal to the
following :

(i) Contracts not exceeding P250 000 :
10, of the amount of the Contract Sum
(ii) Contracts exceeding P250 000:
P25 000 with the addition of 5, of the part of the Contract Sum in excess of P250 000.

3. Notwithstanding anything contained in the foregoing the Government of Botswana is not bound to

accept the lowest or any tender nor to incur any expense in the preparation thereof.
N. Jones,
Acting Secretary, Central Tender Board.

Private Bag 0058,
GABORONL.
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Republic of Botswana - Notification of Tender No. TB 324/76-77

The Government of Republic of Botswana propose to invite tenders based upon Bills of Quantities for the
construction and completion of a SECONDARY SCHOOL at FRANCISTOWN together with associated
services of water, drainage, etc. (total plinth area of buildings approximately 3100 m?). Buildings will be of
conventional single-storey construction.

Contractors wishing to be included on the tender list must apply in writing to the Chief Architect, Buildings
Department, Ministry of Works and Communications, Private Bag 0025, Gaborone, such applications to be
received not later than 9th February, 1977.

The attention of prospective Tenderers is drawn to the following conditions:

1. Tenders will only be considered from Contractors registered under the Companies Act of the Laws of
Botswana and with Central Tender Board at the date for submission of tenders, or from such Contractors
who can provide satisfactory proof of intention to apply for such registration under law and with Central
Tender Board by the above-mentioned date provided always that if either registration application defined
above is not accepted the tender will not be considered for acceptance.

2. Any Contractor who has complied with the foregoing and whose tender is being actively considered
for acceptance will be required to provide within fourteen (14) days from date of request by the Chief Architect
satisfactory proof that if awarded the Contract he will provide an acceptable surety equal to the following:

(i) Contracts not exceeding P250 000:
109, of the amount of the Contract sum

(if) Contracts exceeding P250 000:
P25 000 with the addition of 5%, of the part of the Contract Sum in excess of P250 000.
3. Notwithstanding anything contained in the foregoing the Government of Botswana is not bound to
accept the lowest or any tender nor to incur any expense in the preparation thereof.

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.

Private Bag 0058,
GABORONE.

Republic of Botswana - Notification of Tender No. TB 338/76-77

The Government of Republic of Botswana proposes to invite tenders based upon Bills of Quantities for the
construction and completion of the new RURAL ADMINISTRATION CENTRE, GHANZI, comprising
offices and an Assembly Room (overall plinth area approximately 232m?). The buildings will be conventional
single-storey construction.

Contractors wishing to be included on the Tender List must apply for Tender Documents to the Chief
Architect, Buildings Department, Ministry of Works and Communications, Private Bag 0025, Gaborone,
such applications to be received not later than 20th February, 1977.

Tender Documents may not be issued in respect of applications received after the above date.

The attention of prospective Tenderers is drawn to the following conditions:

1. Tenders will only be considered from Contractors registered under the Companies Act of the Laws of
Botswana and with Central Tender Board at the date for submission of tenders, OR from such Contractors
who can provide satisfactory proof of intention to apply for such registration under law and with Central
Tender Board by the above-mentioned date provided always that if either registration application defined
above is not accepted the tender will not be considered for acceptance.

2. Any Contractor who has complied with the foregoing and whose tender is being actively considered for
acceptance will be required to provide within fourteen (14) days from date of request by the Chief Architect
satisfactory proof that if awarded the Contract he will provide an acceptable surety equal to 10°; of the
amount of the Contract Sum.

3. Notwithstanding anything contained in the foregoing the Government of Botswana is not bound to
accept the lowest or any tender nor to incur any expense in the preparation thereof.

K.K. SEMELAMELA,
Secretary, Central Tender Board.

Private Bag 0038,
GABORONLE.
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Republic of Botswana - Notification of Tender No. TB 339/76-77
The Government of Republic of Botswana proposes to invite tenders based upon Bills of Quantities for the
construction and completion of the new RURAL ADMINISTRATION CENTRE, MAUN, comprising
offices, toilet facilities, an Assembly Room, covered ways etc. (overall plinth area approximately 697m?)
together with associated site works and services. The buildings will be of conventional single-storey con-
struction.

Contractors wishing w be included on the Tender List must apply for Tender Documents to the Chief
Architect, Buildings Department, Ministry of Works and Communications, Private Bag 0025. Gaborone,
such applications to be received not later than 20th February, 1977.

Tender Documents may not be issued in respect of applications received after the above date.

The attention of prospective Tenderers is drawn to the following conditions:

1. Tenders will only be considered from Contractors registered under the Companies Act of the Laws of
Botswana and with Central Tender Board at the date for submission of tenders, OR from such Contractors
who can provide satisfactory proof of intention to apply for such registration under law and with Central
Tender Board by the above-mentioned date provided always that if either registration application defined
above is not accepted the tender will not be considered for acceptance.

2. Any Contractor who has complied with the foregoing and whose tender is being actively considered
for acceptance will be required to provide within fourteen (14) days from date of request by the Chief
Architect satisfactory proof that if awarded the Contract he will provide an acceptable surety equal to 109,
of the amount of the Contract Sum.

3. Notwithstanding anything contained in the foregoing the Government of Botswana is not bound to
accept the lowest or any tender nor to incur any expense in the preparation thereof.

K.K. SEMELAMELA,
Secrctary. Central Tender Board.

Private Bag 0038,
GABORONE.

Ghanzi District Council - Schedule of Council and Committee Meetings for 1977

A. FrrL CouxciL MEETINGS

Wednesday, 23rd March - 9.00 a.m. Full Council Meeting
Wednesday, 22nd June - 9.00 a.m. Full Council Meeting
Wednesday, 24th August — 9.00 a.m. Full Council Meeting
Wednesday, 26th October - 9.00 a.m. Full Council Meeting.
Wednesday, 14th December —9.00 a.m. Full Council Meeting

B. Tue Finaxce axD GENERAL Purroses COMMITTEE

Thursday, 13th January - 9.00 a.m. Thursday, 14th July - 9.00 a.m.
Thursday, 17th February - 9.00 a.m. Thursday, 4th August — 9.00 a.m.
Thursday, 10th March-9.00 a.m. Thursday, 22nd September - 9.00 a.m.
Thursday, 14th April -9.00 a.m. Thursday, i3th October - 9.00 a.m.
Thursday, 12th May - 9.00 a.m. Thursday, 10th November - 9.00 a.m.

Thursday, 9th June - 9.00 a.m.
C. EpuvcaTtion COMMITTEE

Wednesday, 9th March—9.00 a.m. Wednesday, 28th September — 9.00 a.m.
Wednesday, st June — 9.00 a.m. Wednesday, 9th November--9.00 a.m.
Wednesday, 13th July - 9.00 a.m.

D. THE LicensiNG ADVISORY COMMITTEE

The Licensing Advisory Committee. meetings will be held on the last Tuesday of every month if there is
business.

First Publication
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Bill No. 6 of 1977
PUBLIC HOLIDAYS (AMENDMENT) BILL, 1977
(Published on 4th February, 1977)
MEMORANDUM

A draft of the above Bill, which it is proposed to present to the National
Assembly, is set out below.

2. The object of the Bill is to amend the Public Holidays Act (Cap. ¢3:C7)
so that, commencing with the year 1978, public holidays in Botswana will fall
in groups of two.

3. There are 13 days at present observed as public holidays in Botswana.
If any of these days falls on a Sunday, the following Monday is observed as a
public holiday. This is a very generous number of public holidays by inter-
national standards. China has 7 public holidays, the United Kingdom has 8,
and the United States of America has 9. Botswana is still observing Whit
Monday, Ascension Day and the First Monday in August as public holidays.
These are colonial relics which are no longer observed even in Britain. The
holidays are also badly distributed. Some years, 3 successive Mondays in
May/June are public holidays, yet there are periods of 3 months without a
holiday. In addition, many of the holidays fall in the middle of the week and,
besides unnecessarily disrupting work, are not of much use to the public, as the
one day does not permit many of them to visit their homes. Grouping public
holidays in twos gives more people the full benefit of such holidays.

D.K. KWELAGOBE,
Minuster of the Public Service and Information.

ARRANGEMENT OF SECTIONS
section

1. Short title
2. Amendment of section 2 of Cap. 03:C7
3. Substitution of Schedule to principal Act

A BILL
entitled
An Act to amend the Public Holidays Act
Date of Assent :
Date of Commencement :
ENACTED by the Parliament of Botswana.

1. This Act may be cited as the Public Holidays (Amendment) Short title
Act, 1977, and shall come into operation on 31st December, 1977.

2. The proviso to section 2 (1) of the Public Holidays Act (herein- Amendment
after referred to as “‘the principal Act”) is amended by substituting (():fscc(t)i:;)%gof
for paragraphs (ii) and (iii) thereof the new paragraph following — P
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“(i1) if 2nd January, Ist October or Boxing Day falls on a
Monday, the following Tuesday shall be observed as a
public holiday.”.

Substitution 3. The principal Act«s amended by substituting for the. Schedule
of Schedule  thereto the new Schedule following —

to principal
Act
« SCHEDULE
(s.-2)
New Year’s Day
2nd January -
Good Friday ()
Saturday intervening between Good Frlday and Easter Mondary
Easter Monday
President’s Day (second Monday in July)
Tuesday following President’s Day
Botswana Day (3Cth September)
Ist October
Christmas Day
Boxing Day. ”,
®
L2/4/487 1
-2
A 3 A ia.
A
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Bill No. 7 of 1977
SUPPLEMENTARY APPROPRIATION (1975/76) BILL, 1977
(Published on 4th February, 1977)
MEMORANDUM

A draft of the above Bill, which it is proposed to present to the National
Assembly, is set out below.

2. The object of the Bill is to make provision to meet expenditure incurred
during the Financial Year ended 31st March, 1976, in excess of the amount
appropriated by the Appropriation (1975/76) Act, 1975.

3. The Bill provides only for the appropriation of expenditure which has
already been approved by the National Assembly, by motion in terms of section
120 (3) of the Constitution.

Q.K.J. MasIrE,
Vice-President and
Minister of Finance and Development Planning.

ARRANGEMENT OF SECTIONS
SECTION
1. Short title

2. Consolidated Fund charged with a further sum of P2 536 492
Schedule

A BILL
entitled

An Act to make further provision out of the Consolidated

Fund of Botswana to meet certain expenditure incurred
during the year ended 31st March, 1976

Date of Assent:
Date of Commencement :
ENACTED by the Parliament of Botswana.

1. This Act may be cited as the Supplementary Appropriation Short title
(1975/76) Act, 1977.

2. The Consolidated Fund is hereby charged with a further sum Consolidated
of P2 536 492 (Two million five hundred and thirty-six thousand Fund charged
four hundred and ninety-two pula) to meet expenditure incurred x:f:f”her
during the financial year which ended on 31st March, 1976, in P2 536 492
excess of the amount already appropriated for the services for that

year, according to the particulars set forth in the Schedule.
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SCHEDULE
(s. 2)
Supplementary Appropriation from Consolidated Fund
Amount already Actual  Amount now
appropriated by  expenditure being
Head No. Title Act No. 1 of 1975 appropriated
P P P
6 Ministry of Education 5022 28C 5173617 151 337
8 Ministry of Local Government and
Lands 5 791 4CC 6771472  98C 72
15 Appropriation from Revenue 22 221 33C 22871 33C  65C cee
16 Public Debt 4 164 49C 4419909 255419
17 Pensions, Gratuities and
Compensations 87c cle 948 916 78 9C6
19 Overseas Service Aid Scheme 216 3cC 35C 238 133938
20 Miscellaneous 4C cce 326 82¢ 286 82C

38 325 81C 40 862 3C2 2536 492

L2/4/608 I

oW
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Bill No. 8 of 1977
CUSTOMS AND EXCISE DUTY (AMENDMENT) BILL, 1977
(Published on 4th February, 1977)
MEMORANDUM

A draft of the above Bill, which it is proposed to present to the National
Assembly, is set out below.

2. The principal object of the Bill is to amend the Customs and Excise Duty
Act (Cap. 50:01) to conform with Botswana’s obligation under the 1969
Customs Union Agreement to apply laws relating to customs, excise and sales
duty similar to such laws in force from time to time in the remainder of the
common customs area.

3. The opportunity is also taken to introduce into the Customs and Excise
Duty Act the concept of a unit of account by reference to which certain monetary
sums may be expressed as an alternative to references to the currency circulating
in the remainder of the common customs area.

4. Provision is also made for the grant of rebates of additionak customs duty in
certain circumstances.

Q.K.J. MASIRE,
Vice-President and
Minister of Finance and Development Planning.
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Short title 1. This Act may be cited as the Customs and Excise Duty
(Amendment) Act, 1977.
Amendment 2. Section 2 of the Customs and Excise Duty Act (hereinafter

‘éﬁfgg;? °f referred to as “‘the principal Act”) is amended —
(a) by inserting therein, in their appropriate alphabetical
position, the new definitions following —

[XX11

additional duty” means any duty leviable under Part 5
of Schedule No. 1 on goods imported into Botswana;

“unit of account” means a monetary sum equal to a unit of
the currency in circulation in the remainder of the
common customs area;’’;

(b) by substituting for the definition of “customs duty”, which
appears therein, the new definition following —

(1113

customs duty” means any duty leviable under Columns IV
and V of Part 1 to Schedule No. 1 and under Schedule
No. 2 on goods imported into Botswana;”’; and

(¢) by substituting for the definition of “fiscal duty”, which
appears therein, the new definition following —

“““fiscal duty” means any duty leviable under Column III of
Part 1 to Schedule No. 1 and under Column IV of Part 2
to Schedule No. 1 on goods imported into Botswana;”.
Amendment 3. Section 7 of the principal Act is amended —

of section 7 of o . .
principal Act (@) Dy substituting for subsection (4) thereof the new subsection

following —

“(4) The pilot of any aircraft bound from any place within
to any place outside Botswana shall appear before the proper
officer and deliver to him a report outwards in the prescribed
form together with a full account of the cargo laden on board
that aircraft and shall make and subscribe to a declaration as
to the truth of such report and account and answer all such
questions as may be put to him by the proper officer.”;

and
(b) by deleting subsection (5) thereof.

Amendment 4. Section 11 (1) of the principal Act is amended by inserting at
of section 1) of tho end thereof the new proviso following —

principal Act . . . .

“Provided that any goods intended for transit carriage

may be landed without such permission by the pilot of an

aircraft at any place of entry for direct removal from that

place to any place outside Botswana.”.

Amendment 5. Section 17 of the principal Act is amended by substituting for

ofsection 17 of ¢\, hsection (4) thereof the new subsection following —
principal Act

““(4) If the person concerned fails to submit any such proof
as is referred to in subsection (3) within a period of thirty days



B.19

from the date on which the goods in question were entered
for removal in bond, he shall upon demand by the Director
forthwith pay the duty due on such goods.”.

6. Section 4C of the principal Act is amended — Amendment

. f ion 40 of
(a) by renumbering subsection (3) as paragraph (a) of the said ?,riﬁﬁpal A(Zt

subsection; and
(b) by inserting the new paragraph following —

“(b) No application for such substitution shall be con-
sidered by the Director unless it is received by the proper
officer, supported by the necessary documents and other
evidence to prove that such substitution is justified, within a
period of three months from the date on which the duty to
which the application relates was paid.”.

7. Section 44 of the principal Act is amended — Amendment .
P 3 @ s of section 44 of
(a) insubsection (1) thereof, by substituting for the words “P25”, orincipal Act

which appear in the proviso thereto, the words ““25 units of
account”; and

() in subsection (7) thereof, by substituting for the words
“P25’, which appear therein, the words *“25 units of account”.

8. Section 48 (8) of the principal Act is amended by substituting Amendment
for paragraph (a) thereof the new paragraph following — ofisection 48 of

principal Act
‘““(a) The interpretation of Part 1 of Schedule No. 1 shall
be subject to the Explanatory Notes to the Nomenclature
issued from time to time by the Customs Co-operation
Council, Brussels:

Provided that where the application of any part of such
Notes or any addendum thereto or explanation thereof is
optional, the application of such part, addendum or explan-
ation shall be in the discretion of the Director.”.

9. Section 5C of the principal Act is amended — : Amendment

; 3 G s of section 50 of
(a) in subsection (1) thereof, by substituting for paragraph (b) pr?ﬁi::al .

the new paragraph following —

“(b) in order to give effect to any amendment to the
Explanatory Notes to the Nomenclature referred to
in section 48 (8) or to the Nomenclature set out in the
annex to the Convention of Nomenclature for the

Classification of Goods in Customs Tariffs signed in
Brussels in 1950;;

(b) by substituting for subsection (2) thereof the new subsection
following —

“(2) The Minister may from time to time by notice
published in the Gazette amend Part 2 and Part 3 of Schedule
No. 1 whenever he deems it expedient in the public interest
soto do:
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Amendment

principal Act

Amendment
of section 71 of
principal Act

Amendment

principal Act

Provided that the Minister may, whenever he deems it
expedient in the public interest so to do, reduce any duty
specified in the said Parts with retrospective effect from such
date and to such extent as may be determined by him in
such notice.”’; and

(¢) by deleting subsections (3) and (4) thereof.

_ 10. Section 65 of the principal Act is amended by substituting
of section 65 of fir syyhsection (3) thereof the new subsection following —

11.

“(3) If the value of any imported goods of a single
denomination according to the provisions of this section
is in excess of 20 units of account such value shall, for the
purpose of assessing the amount of duty payable, be calculated
to the nearest unit of account, an amount of (¢,5¢ units of
account being regarded as less than one-half of one unit of
account.”.

Section 71 of the principal Act is amended —

(a) in subsection (1) thereof, by substituting for paragraph (a)

(¢)

the new paragraph following —

“(a) The value for sales duty purposes of any imported
goods, other than goods entered in terms of item 709.C1 of
Schedule No. 7, shall be the free on board price or the
domestic value thereof, whichever yields the higher amount
of sales duty, plus fifteen per cent of such price or such
value, plus the cost of carriage from the port or place of
landing to the place of entry for home consumption and any
non-rebated customs duty payable in terms of Part 1 and
Part 2 of Schedule No. 1 on such goods, but excluding the
sales duty on such goods.”;

by substituting for subsection (2) thereof the new subsection
following —

“(2) The value for sales duty purposes of any imported
goods entered in terms of item 709.C1 of Schedule No. 7 and
any goods manufactured in Botswana shall be the value
for excise duty purposes of such goods, calculated or deter-
mined in terms of section 7C as if they were excisable goods,
plus the cost of carriage to the place of entry for home
consumption and any non-rebated excise duty on such
goods not included in the price of such goods, but excluding
the sales duty on such goods.”; and

by inserting at the end thereof the new subsection following —

“(4) Subsections (1) and (2) shall be deemed to have
come into operation on 25th April, 1969.”.

12. Section 72 of the principal Act is amended by substituting for
of section 72 of sy hsection (1) thereof the new subsection following —




- A

B.21

“(1) The value for duty purposes of any goods imported
into Botswana ex customs warehouses or ex bonded ware-
houses within the district of Maputo shall be calculated
or determined in accordance with this Part as if such goods
were imported directly into Botswana from the territory
whence they were exported to Maputo.”.

13. Section 73 of the principal Act is amended by inserting at the Amendment

end thereof the new subsection following — of section 73 of
principal Act

““(3) If the value of any exported goods of a single deno-
mination according to the provisions of this section is in
excess of 20 units of account, such value shall be calculated
to the nearest unit of account, an amount in excess of C,5C
units of account being regarded as one unit of account.”.

14. Section 76 (1) of the principal Act is amended by inserting Amendment

at the end thereof the new paragraph following — of section 76 of
paragrap g principal Act

“(f) in respect of any imported goods described in Schedule
No. 9, a rebate of the additional duty specified in Part 5
of Schedule No. 1 in respect of such goods at the time
of entry for home consumption thereof shall be granted
to the extent and in the circumstances stated in the item
of Schedule No. 9 in which such goods are specified,
subject to compliance with the provisions of the said
item.”.

15. Section 92 of the principal Actis amended — Amendment

of section 92 of

(a) insubsection (1) (a) thereof, by substituting for subparagraph el act

(i) the new subparagraph following —

“(i) has, in the opinion of the Director, contravened an
. . p- . . y
provision of this Act or failed to comply with any such
provision with which it was his duty to comply;”’; and

(b) by substituting for subsection (2) thereof the new subsection
following —

““(2) There shall be a right of appeal to the Minister from
any determination or order of the Director under subsection
(1) whereby a penalty exceeding P5CC is imposed, provided
such right is exercised within a period of three months
from the date of such determination of order, and the
Minister’s decision on any such appeal shall be final.”.
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